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tickych (teorie symbolu), literdrn&védnych (teorie subjektu) a téZ matematicko-filo-
zofickych (teorie chaosu). DoloZeno na konkrétnim piikladu: interpretaci ,lyrické
hrdinky* pojmenované Alfa, ktera prochazi poezii Mily Haugové jako jeji jednotici ele-
ment, podepird S. Chrobdkovd koncepty feministické literdrni kritiky, zabthajicimi
daleko za sféru vlastni literdrni védy k filozoficko-psychologicko-sociologickym stu-
difm, a na jejich z4kladé formuluje literimé&v&dnou syntézu pracujici s problematikou
subjektu v basnickém textu. V postavé Alfy se podle jejiho nizoru prolind osobni,
rodov4 (Zenskd) i univerzilni lidsk4 zkuSenost, jejiZ tematizaci v podobé& hledani totoZ-
nosti a autenticity lze sledovat v naznadené triddg, pfitemZ podstatné je v&domi tranzi-
tivnosti, neukonéenosti, pfekratovani hranic do jinych kontexti.
Tento pohyb ,,na hranicich* védnich disciplin m4 i své formalni disledky: autorka
v mnoha pasdZich opousti jednoznaén& definovany prostor kauzilné rozvijenych my3-
lenkovych operaci prezentovanych odpovidajicim terminologickym kédem a bliZi se
principiim esejistického jazyka a stylu. Tomuto konstatovéni ostatné odpovidd autorgi-
na dvaha v dvodu monografie o ,,postvédeckém pfistupu®, ktery mé pfeformulovat iilo-
hy soudasné védy, jejiZz autorita podle ni jiZ nespoliva v pojmenovéni ostfe vymeze-
nych ,jedinych sprivnych vyznami lidského svéta“, nybrZ v nachazen{ podstatnych
souvislosti skuteénosti v jejich kontinudlni, tranzitivni, procesuélni podstaté. Ne niho-
dou jsou kli€ovymi slovy v analyze poezie M. Haugové chaos a hleddni — a proti nim
mytus a text (piib&h). Tato soustava opozit mé funkci stavebnich kament sémanticko-
ontologické koncepce dynamického napéti mezi fdidem a chaosem, zvladaného pro-
stfednictvim piib&hu stratifikovaného na zdklad€ jeho pfifazenych funkci (poéinaje ro-
vinou kolektivni paméti aZ po ryze subjektivni spekulativni hru s hranicemi vlastni
identity a integrity subjektu). Chipeme-li poezii jako otevieny systém, je autortina
interpretace jednou z mnoha moZnych odpovéd{ na aktudlni otdzky po smyslu a poslani
literdrni védy.
Milan Pokorny

Multikulturnost jako blizkost s distanci

Simonek, S.: Distanzierte Nihe. Die slawische Moderne der Donaumonarchie und
die Wiener Moderne. Wechselwirkungen. Osterreichische Literatur im internationa-
len Kontext. Herausgegeben von Leopold R. G. Decloedt, Stefan Simonek. Peter Lang,
Bemn — Berlin — Bruxelles — Frankfurt a. M. — New York — Oxford — Wien 2002.

Videiisky slavista Stefan Simonek (na. 1964, promoce 1991, habilitace 1996, od
1992 pracuje v Institutu slavistiky Videfiské univerzity) je znim monografiemi Osip
Mandel’$tam und die ukrainischen Neoklassiker (1992) a Ivan Franko und die ,,Molo-
da Muza* (1997). Jeho dosud jen vychodoslovanskou kniZn& vydanou komparatistiku
nyn{ doplfiuje pfitomnd monografie vychizejici z diléich studii o habsburské Vidni jako
multikulturnim mésté, epicentru ,,stykani a potykén{* slovanskych literatur a némecko-
jazyéného prostfedi: v daném piipade je ve stfedu autorovy pozomnosti neobyéejné
plodné obdobi videriské moderny, kterd zasahla podstatné vrstvy ndrodnich literatur po-
dunajské monarchie. Simonek pfitom piesné chipe dvojsetnost, ambivalentnost habs-
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burské metropole pro slovanské literatury jako zprostfedkovatelky slovanskych emanci-
pacnich snah. Mnohoslibny titul jeho monografie oviem nepostihuje slovanské literatu-
ry a videiiskou modermnu v komplexnosti, ale vyb&rove &tyfi autory, ktefi jistou (a n&kdy
znaéné dlouhou) dobu ve Vidni Zili a jejich interakci s timto socidlnim, kulturnim a lite-
ramim prostiedim zcela v duchu langovské edice, kterou Simonek spoluvydava.

Svou vychozi pozici definuje autor na samém pocitku své predmluvy: , Das Wien
der Jahrhundertwende stand fiir die Intelligenz aus den slawischen Landesteilen der
Monarchie als VerheiBung und Bedrohung gleichzeitig — als VerheiBung deshalb, weil
das reichhaltige Bildungs- und Kulturangebot, das die Metropole iiber ihre Hochschu-
len, Bibliotheken, Museen, Theater, Konzertsile usw. bereithielt, den unmittelbaren
Kontakt mit den damals gerade aktuellen kiinstlerischen und wissenschaftlichen Ent-
wicklungen, ebenso ermdéglichte wie die geistige Emanzipation von den oft als been-
gend und reglementierend empfundenen Verhiltnissen der engeren Heimat; auf der
anderen Seite wurde die GroBstadt mit ihren aufgeficherten und differierenden Lebens-
welten, mit ihren sozialen und nationalen Antagonismen auch als Bedrohung der eige-
nen ldentitit gesehen, stand sie doch fiir jenes Moment des Zufilligen, Momentanen
und Unentschiedenen, das sowohl die nationale Integritiit als auch die linear konzipier-
ten Lebensliufe der slawischen Autoren bedrohte* (s. 7).

Simonek ~ v&dom si této dialektiky ,,pfislibu a ohroZeni* v monarchistické metro-
poli — neuzavira svou problematiku do rimce Rakouska-Uherska, ale naopak ji dogiroka
rozeviré: jeji ,,pole pod nap&tim" jiZ zkoumali jin{ Stfedoevropané, napf. Zoran Kontan-
tinovi¢ a Moritz Csiky a — pochopiteln& — cely poststrukturalismus v &ele s Jacquesem
Derridou a dalsi. Tim se Simonkovi problém monarchistické multikulturni Vidné& otvird
nejen do Stfedn{ Evropy, ale viibec do okruhd, které v dobé globalizace i protikladnych
smé&fovani integra&né dezintegralnich stivaji kliCovymi.

Pozice &tyf autort, jejichZ pusobeni ve zdech habsburské metropole autor zkou-
m4, se oviem nékdy diametrilné odlifovala: z vladnich kruhd pochidzejici hali¢sky pol-
sky literdt Tadeusz Rittner byl — stejn& jako Ukrajinec Marko Ceremdyna — studentem
prav; Josef Svatopluk Machar zase spo¢inul ve Vidni nadlouho jako bankovni dGfednik
a Slovinec Ivan Cankar pfifel roku 1896 do mésta nad Dunajem studovat techniku.
Také jejich vnimani mé&sta a jeho dominantnich uméleckych proudd bylo odlidn€ jiZ
tim, v jaké méstske Ctvrti Zili a s kym se stykali (Cankar bydlel na pfedmésti Ottakring,
zatimco Rittner a Machar v bohatS$im vnitfnim mésté).

Simonkiiv vyzkum je tedy jednak podrobnou a navysost pou¢enou analyzou texti,
¢asto némeckych i slovanskych, jejich komparaci s jevy videriské moderny (Arthur
Schnitzler, Peter Altenberg), ale také detailn{ kulturni a vztahovou typologii mésta.
V piipadé Tadeusze Rittnera zkoumd autor jeho povidky publikované v krakovském
deniku Czas a pak i jeho vztahy k videfiské modemé (Schnitzler), k secesi (czasovska
rubrika Z Wiednia) apod. U Ceremiyny zase zkoumi literirni dlohu Vidné (Frahmenty
mojich spomyniv pro Ivana Franka, 1926) a literirni paralely s poetikou videiiské
modemy (Necajana smert’ — Schnitzler). Maximdlni pozomost — kvantitativné i kvali-
tativn€ — vénuje Macharovi: projevuje zde velmi dobrou znalost materidlu a na Nececha
(i kdyZ s rodinnymi kofeny — tusim — v Prost&jové) velmi jemnou rozliovaci schop-
nost pro ambivalentni vztahy Cechit k monarchii viibec a k Vidni zv14§t& (Tristium Vin-
dobona): ,,Gerade Machars ausdauerndes, iiber Jahre hinweg beinahe ungebrochen
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durchgehaltenes Schweigen zu Fragen der Wiener Modeme zeigt die innere Distanz des
tschechischen Dichters zu seinen in unmittelbarer Nihe in der selben Stadt wirkendend
Osterreischische Zeitgenossen villeicht deutlicher als jede noch so scharfe Polemik."
(s. 95). Ale ptimo na Macharovi dokldd4 zase Zivé styky, &esko-ngmecké kavarenské
debaty i praktickou Easopiseckou spoluprici (tamtéZ).

Na Cankarovi manifestuje napét{ mezi pfedmé&stim Ottakring a vnitinim méstem —
napti socidln{ i kulturni zdroveti — Cankarovu souvislost s Altenbergem, Schnitzlerem,
Doérmannem, Hofmannsthalem, sou¢asn& vak to, jak k nim vytvafi vlastnf alternativu.

Simonkova kniha vyuZiva studia uméleckého a kulturniho prostoru a &asu a2 ma
zfetelné& aredlovy charakter bazirujici na opozici centrum - periferie; bliZf se tim pojeti
tzv. meziliterirnich centrismil, s nimiZ originaln& pracoval Dionyz Durisin a jeho mezi-
ndrodni tym, aredlovosti jde ve stopach slavistickych koryfejlii veetn€ Josefa Dobrov-
ského a soudasng se pohybuje v koridoru soucasnych americkych ,area studies: Ze
znovu navraci i problém Stfedni Evropy a jeji vicevrstevnaté kontexty rozumi se samo
sebou. PH veskerych svych jednoznagnych pozitivech o to vice zamrzi, Ze tu nenajdeme
odkaz na monografii slovenského germanisty Ivana Cvrkala o Mladé Vidni (Das junge
Wien. Bratislava 1995; psali jsme o ni kdysi i v dennim tisku: Rovnost, Bmo, 15.7.
1995, s. 13) a hlavng na vyzkum Stfedni Evropy z lingvistického a literdmé&védného
hlediska v ramci projektu bménského Ustavu slavistiky a videfiského Institutu fiir
Slawistik, jehoZ byl Stefan Simonek v letech 2001-2002 ptimym a vynikajicim aktérem
(vystupem byl mimo jiné svazek Litteraria Humanitas XI. Crossroads of Cultures:
Central Europe, Kreuzwege der Kulturen: Mitteleuropa, K¥iZovatky kultury: Stfedni
Evropa, Perekrestki kul'tury: Srednjaja Jevropa. Masarykova univerzita, Filozofickd
fakulta, Ustav slavistiky, Brno 2002). To oviem nic neméni na objevnosti Simonkova
opusu jak ve smysu komparativnim a aredlovém, tak kulturn&historickém.

Ivo Pospisil

Prvni monografie o V. Vysockém u nas

Od smrti Vladimira Vysockého uplynulo jiZ téméf &tvrt stoleti. Béhem této doby
se bésnikova osobnost a tvorba staly legendou. Nejen v Rusku, ale i v Cechach se asi
1¢Zko najde Elovek, ktery by neznal jméno Vysockij.

Badatelé zkoumajfci poezii Vysockého pocitili nutnost ponofit se do jeho tepu-
jicich textd za dG&elem pochopeni tohoto obdivuhodného jevu - basnikova tvaréiho
svéta. Doba emociondlni memuaristiky je pry¢. ,,Vysockovéd&nije* bylo definitivné
etablovano jako filologické odvétvi. Jsou zvefejnény monografické price, sborniky a
éetné stati, tykajici se tvorby Vysockého. V r. 2002 ve vydavatelstvi Masarykovy uni-
verzity v Brné vy§la v Eeském prostfedi prvni monografie vénovand Vysockému®, jejiZ
autorem byla Helena Filipovd. Zdjem o Vysockého tvorbu se viZe k autoréinym stu-
dentskym létim. Av¥ak jeji diplomovéd price se vztahovala k osobnosti a Zinrové-

? Filipov4, H: Bragumup Baicouxuit: ITyte ot 6apaa x mosty. Masarykova univerzita v Bmné,
Bmo 2002, 199 s.
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